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(Instruktionens originalsprak)

MA25-06 SE

Pump EcoVISE, EcoFloVISE

Allman info

Denna manual handlar om varvtalsstyrningen. Pumptyperna har en egen manual; MA25-05 fér pumptyp VISE.
Anvandare och installatér bor 1asa bade manualen for varvtalsstyrningen och for pumptypen noggrant for att trygga pumpens

funktion och livslangd.

Om produkten anvands felaktigt, ej underhalls tillrackligt eller modifieras finns det risk for skador pa manniskor eller material.
Pahlén AB ansvarar ej for skador som sker till foljd av felaktig installation, handhavandefel eller felaktigt underhall.
Modifiering eller forandring av produkten far enbart ske med tillverkarens godk&nnande. Anvand enbart reservdelar eller tillbehor

godkanda av tillverkaren.

Transport och sasongslagring:

Forvara pumpen i torr miljo i sa stabil temperatur som majligt. (Stora temperaturférandringar och fuktig miljé kan ge korrosions-

skador pa motorlindningar eller metalldelar.)

Produktbeskrivning

Den varvtalsstyrda pumpen ar avsedd for cirkulering av filtrerat vatten i pooler med klordesinfektion (organiskt, oorganiskt klor).
Pahlén kan ej garantera pumpens livslangd och prestanda i drift med andra typer av desinfektionsmedel.

Varvtalstyrningen ger mojligheter att andra varvtalet pa pumpen efter behov. Lagre varvtal sanker pumpens energiférbrukning

och ljudniva. Det finns tre forinstallda varvtal, samt fem kompletta veckotimerprogram att valja pa. Dessa tacker de flesta
férekommande behov. Det finns aven mojlighet att konfigurera veckotimerprogram och varvtal helt pa egen hand.

Tekniska data:

Max.temperatur poolvatten/omgivning

+45°C

Tathetsklass

IP55

Se pumpmodellens typskylt for info om maximal uppfordringshéjd (H

Elektrisk installation
OBS! Pumpen far aldrig startas utan att vara vatte

max)'

nfylld.

Pumpens elmotor skall installeras av behorig elinstallator och installationen skall folja nationella regler.

Elinstallationen skall ske efter rorinstallationen.

Pumpen skall avsakras samt matas via en jordfelsbrytare som har en frankoppling av drift med hgst 30mA.

Pumpen skall férses med en allpolig brytare.
Se pumpmotorns markskylt for information om spanni

ng och typ av inkoppling.

Extern inkoppling varvtalsstyrning

(potentialfria vaxlande kontakter)

OBS! Om externkabeln inte kommer att anvandas skall dessa

kabel-andar isoleras fran varandra.

MED

ECO ® HIGH

Brun (d1)
Svart (GND) 7

(max 100mA)

Réd + 5V
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(Instruktionens originalsprak)

MA25-06 SE

Pump EcoVISE, EcoFloVISE

Display och knappar

o -4 -
Operating Pﬂhlen
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EXT TMR MENU CNFG RPM
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H

Indikatorprick

Meny

www.pahlen.com

Konfiguration Standby

Start

Vid spanningstillslag kommer displayen att blinka [- — — — — ].
Start av pumpen gors med "Standby’-knappen (H).

Pumpen kommer att starta med det hogsta forinstallda varvtalet (HIGH) i tre minuter s.k. Primelage for att sakerstalla att ror-
systemet evakueras fran eventuell luft. Efter detta atergar pumpen till férinstallt varvtal.

Primelaget visas i displayen med en roterande symbol tilsammans med varvtalet. Primelaget kan avbrytas genom att trycka pa
"Standby”-knappen igen.

Vilja varvtal:
Det finns tre forinstallda varvtal 1500, 2500 och 2900 varv/min. Valj varvtal med knapparna ECO, MED och HIGH.

De tre forinstallda varvtalen kan aven véljas genom att koppla in en extern strémbrytare till pumpens signalkabel (se kopplings-
schema el).

Justera varvtal:
Under drift kan varvtalet justeras upp eller ned med knapparna plus och minus.

Visa motorstatus och instéllningar:
Tryck pa menyknappen for att visa motorstatus och aktuella pumpinstallningar.
Bladdra genom de olika vardena med plus och minusknapparna.

Atergang till visning av aktuellt varvtal sker automatiskt om ingen knapp anvénts inom 30 sekunder eller genom att trycka pa
menyknappen.

Andra instéllningar
Tryck pa konfigurationsknappen for att andra pumpens installningar.
Bladdra fram den parameter som ska andras med plus och minusknapparna.

Tryck péa konfigurationsknappen igen fér att kunna andra vardet p& parametern. Andra vardet med plus och minusknapparna.
Veckodagar visas i displayen som siffror, exempelvis visas mandag-fredag som "d 1-5” (dag ett till fem).

Langre fram i denna manual finns alla menyer och parametrar beskrivna.

Indikatorprick

En indikatorprick fortydligar vad som visas i displayen:
EXT - Extern strdmbrytare aktiv

TMR  — Timerprogram aktivt

MENU - Visning av motorstatus / installningar
CNFG - Konfigurationsmenyn aktiv

RPM - Visning av akuellt varvtal

Pahlen
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MA25-06 SE (Instruktionens originalsprak)

Pump EcoVISE, EcoFloVISE

Veckotimer
Den inbyggda veckotimern kan andra pumpens varvtal fran "MED” till antingen "HIGH” eller "LOW”.

Stall in tid och veckodag
Gor sa har for att stalla in klocka och veckodag:

NoOo A WN

. Tryck pa "Config”-knappen.

. Tryck pa "Plus”-knappen ett antal ganger tills displayen visar "CLoc”.

Tryck pa "Config”-knappen igen

. Tryck / hall in "Plus / Minus”-knapparna tills ratt tid visas.

Tryck pa "Config”-knappen igen.

. Tryck pa "Plus / Minus”-knapparna tills ratt dag visas (1 = mandag, .., 7 = sdndag)
. Tryck pa”Config”-knappen igen. Nu &r tid och dag installd.

Forinstallt veckotimerprogram
De forinstéllda timerprogrammen TP1 till TP5 ar gjorda for att ticka de flesta situationer, se nedan.

T

MED

ECO

Aktivera ett forinstallt timerprogram sa har:

1. Tryck pa "Config’-knappen.

2. Tryck pa "Plus”-knappen ett antal ganger tills displayen visar "ti1-9”.
3. Tryck pa "Config”-knappen igen.

4. Tryck pa "Plus / Minus”-knapparna tills displayen visar det timer-

0000 08.00 20,00 00.00 program som ska aktiveras.
o 08:30 5. Tryck pa "Config’-knappen igen. Nu &r timerprogrammet aktiverat.
S e Stang av veckotimerprogram
- "OFF” i lage "ti1-9” stanger av veckotimerprogrammet.

ECO

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00
08.30 14.30

HIGH [-=mmm e e

MED

ECO

HIGH

MED

ECO

HIGH

MED

ECO

—

00. 24.00

—

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00 08.00 14.00 20.00 24.00
14.10 15.00

MO -FR SA-SU

1
00.00 06.00 20.00 24.00 08.00 14.00 22.00 24.00
06.10 15.00

MO -FR SA-SU

Pahlen

5 Premium pool equipment



(Instruktionens originalsprak)

MA25-06 SE

Pump EcoVISE, EcoFloVISE

Andra forinstillt veckotimerprogram

Vid behov gar det att andra de forinstallda veckotimerprogrammen, valj vilket av de fem veckotimerprogrammen (TP1-TP5)

som ska andras. Valj sedan vilken timer (T1ON-T9OFF) som ska andras.
Veckotimerprogrammet kommer da automatiskt att byta namn till TPR.

Programmera nytt veckotimerprogram

1. Valj veckotimerprogram TPR.

2. Borja programmet med att stélla in vardena for timer 1 "T10n” och "T10ff".
3. Fortsatt sedan med timer 2 o.s.v.

Veckotimerprogrammet kan ha upp till 9st timers; t1-t9.
For att inaktivera en Timer ska bade dess start och stopptid sattas till 700.00”.
Om en fabrikséaterstallning gors sa kommer alla timers att nollstallas.

Programmeringsexempel:

Forinstallt veckotimerprogram 5, TP5
6st Timers ar anvanda, T1-T6
Ma-Fr: 10tim ECO, 10min HIGH morgon, 13tim 50min MED
L6-S6: 12tim ECO, 1tim HIGH dag, 11tim MED

tloM  —» 15 —= 0000 — ECO t4oll  —» 67 > 0000 —= ECO
' 1| 2T ]

tloFF  —» 06.00 tdoFF  —» 0800

2 —» 15— 0600 — HIGH oM —»  BF7  —» 1400 —= HIGH
i —‘ l % 1

t2oFF —» 0610 thoFF  —»=  15.00

t3oN  — 15 % 2000 —» ECO —‘ tHol e+ BTF —» 2200 —» ECO
I3 L3 ]

t3oFF  —= 2400 tBoFF  —= 2400

HIGH

MED

ECO _

o000 / 2200 2400
—=2 P >

MC-FR Sh-5U
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(Instruktionens originalsprak)

MA25-06 SE

Pump EcoVISE, EcoFloVISE
]

Parametrar och menysystem

Meny: Visa parametrar

Konfiguration: Instéllning av parametrar

Tid 24 timmarsvisning SP1 Varvtalet "ECO”
Veckodag Man=1..S6n=7 SP2 Varvtalet "MED”
Veckotimerprogram OFF = Timer ej aktiv SP3 Varvtalet "HIGH”
Aktuellt varvtal Varv per minut ClLoc Tid och dag
Aktuell effektatgang Watt ti1—9 Veckotimer
Driftstid Timmar t1 on Dag/ar, tid, varvtal
Motortemperatur Temp < 100C = Fine 19 off Sluttid
Status Digital ingang 1 | OFF = Ingang ej aktiv rEL Analoga utgangen ar av typen &ppen kollektor och far belastas
o _ . . med max 100mA.
Status Digital ingang 2 On = Ingang aktiverad 0 = Utgang avstangd
Status Analog utgang Aktiverad eller ej 1 = Utgang aktiv vid varvtal "ECO”
T . 2 = Utgang aktiv vid varvtal "MED”
Felkod 1 = For lag DC-spanning 3 = Utgang aktiv vid varvtal "HIGH”
2 = For hog DC-spanning 4 = Utgang aktiv vid fel
4 = Fér hég modultemperatur 5 = Utgang aktiv vid fér hég motortemperatur
5 = FOr hog motortemperatur 6 = Pumpens effekt begransad p.g.a. hég temperatur
10 = Fel pa strommétningen
20 = Overbelastning vid start d1 Digital ingéng 1
64 = Kortslutning 1 = Andra till varvtalet "ECO”
97 = Flera fel 2 = Andra till varvtalet "MED”
98 = Kommunikationsfel 3 = Andra till varvtalet "HIGH”
; ; 4 = Andra till varvtalet "HIGH” i 180 sekunder
Mjukvaruversion 8.0.13
d2 Digital ingang 2
1 = Andra till varvtalet "ECO”
2 = Andra till varvtalet "MED”
Menu: 151 nf: 3 = Andra till varvtalet "HIGH”
enu _ _C_°_+ 4 = Andra till varvtalet "HIGH” i 180 sekunder
[ 1149 Je[ 1500 J5 ] SP1 J«[ 1500 | Priti Tiden [s] som pumpen gér pa varvtalet "HIGH” vid uppstart
' rESEt | Aterstall fabriksinstaliningar
L Fr | [1490 | [ SP2_e>{ 2500 | END Lamna konfigurationsmenyn
[ SP3 Je»[ 2900 |

[T20FF]«++[ 0810 |

[T9OFF]«+[ 0000 |

[fELO J«[0, 1..6]

[d1 ][0, 1.4
[d2 |e[0,1.4]|
[ Prime |«»[ 180 |

[ rESEt J+»|Yes, No|
!

I

[ T9ON |e»[ Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su_[+>[ 0000 |«» ECO, HIGH h
'y I
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MA25-06 GB Translation of the original instructions (Swedish)

Pump EcoVISE, EcoFloVISE

General information

This manual is about pump speed control. Every pump type has its own manual; MA25-05 for pump type VISE. User and
installer should read both the speed control manual concerning the pump type carefully in order to ensure the pump correct
functioning and long service life.

If the product is used improperly, is not sufficiently maintained or modified there is a risk of injury to humans or materials.

Pahlén AB is not responsible for the product warranty in case of any damage due to improper installation, mishandling

or maintenance.
Modification or change of the product may only be done upon manufacturer’s approval. Use only spare parts or accessories
approved by the manufacturer.

Transportation and seasonal storage:

Keep the pump in a dry environment at a stable temperature. (Sharp temperature changes and humid environments can cause

damage from corrosion to the motor windings or metal parts.)

Product description

The speed-controlled pump is intended for circulation of filtered water in pools with chlorine disinfection (organic, inorganic
chlorine types). Pahlén cannot guarantee the pump’s long service life and good performance with other types of disinfectants.
Follow the water values recommended in the pump manual.

Speed control provides options for changing speed of the pump as required. Lower speed reduces pump power consumption
and noise levels. There are three preset speeds, as well as five complete weekly timer programs to choose from. They are
enough for most of the requirements. There is also an option to configure the weekly timer and speed on your own manually.

Technical data

+45°C
IP55

Maximum temperature of pool water/surroundings

IP protection rating

Refer to the pump model rating plate for information about maximum lifting height (H__.).

Electric installations
NOTE! The pump must never be started without being water filled.

The pump electric motor must be installed by a qualified electrician, and the installation must comply with national regulations.

Electrical installation must be done after pipes installation.

The pump must be shielded and powered via a ground fault switch which will disengage operation not exceeding 30mA.
The pump must be equipped with an all-pole switch.

Refer to the pump motor nameplate for information on voltage and type of connection.

External connection of speed control

(Potentially free alternating contacts)

NOTE! If the external cable will not be used, these cable ends
should be isolated from one another.

MED

ECO ® HIGH
9

/
\

(max 100mA)

Brown (d1)
Black (GND) ~
Green (d2)
White (rEL)

Red + 5V

Pahlen
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MA25-06 GB Translation of the original instructions (Swedish)

Pump EcoVISE, EcoFloVISE

Display and buttons

o -4 -
Operating Pﬂhlen

A A A A A
EXT TMR MENU CNFG RPM

90ce
°o

H

Indicating dot

Menu

www.pahlen.com

Configuration Standby

Start

When power is on display will flash [- — — —— ].

Starting the pump is done with “Standby” button (H).

The pump will start with the highest preset speed (HIGH) for three minutes, in the so-called Primary mode to ensure that the
pipes system is evacuated of any air. After this, the pump returns to the preset speed.

The Primary mode is shown on display with a rotating symbol together with the speed. The Primary mode can be canceled by
pressing “Standby” button again.

Select speed:
There are three preset speeds of 1500, 2500 and 2900 rpm. Select speed using ECO, MED and HIGH buttons.

The three preset speeds can also be selected by connecting an external power switch to the pump signal cable (see connection
diagram).

Adjust speed:
During operation, the speed can be adjusted up or down by means of plus and minus buttons.

View engine status and settings:

Press the menu button to display engine status and current pump settings. Scroll through different values with plus and minus
buttons.

Return to current speed display is done automatically if no button is used within 30 seconds or by pressing the menu button.

Change settings

Press the configuration button if you want to change the pump settings.

Select the parameter to be changed with plus and minus buttons.

Press the configuration button again to change the value of the parameter. Change the value with plus and minus buttons.
Weekdays are shown on the display as numbers, for example, Monday to Friday appear as “d 1-5” (day one to five).
Further in this manual, all menus and parameters are described.

Dot indicator

Dot indicator will clarify what appears on the display:
EXT - External power switch active

TMR  — Timer program active

MENU - Display of motor status / settings

CNFG - Configuration menu active

RPM - Display of actual speed

Pahlen
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MA25-06 GB Translation of the original instructions (Swedish)

Pump EcoVISE, EcoFloVISE
I

Weekly timer
The built-in week timer can change the pump speed from “MED” to either “HIGH” or “LOW”.

Set the time and day of the week
Here’s how to set the clock and day of the week:

~NOoO O WN -

. Press “Config” button.

. Press “Plus” button several times until the display shows “CLoc”

. Press “Config” button again.

. Press / hold “Plus / Minus” buttons until the correct time is displayed.

. Press “Config” button again.

. Press “Plus / Minus” buttons until the correct day is displayed (1 = Monday, .., 7 = Sunday)
. Press “Config” button again. Now the time and day are set.

Preset weekly timer
The preset timer programs TP1 to TP5 are designed to cover most situations, see below.

HIGH

MED

ECO

Enable a preset timer program like this:

1. Press “Config” button.

2. Press “Plus” button several times until the display shows "ti1-9”.
3. Press “Config” button again.
4

. Press “Plus / Minus” buttons until the display shows the timer
program to be activated.

5. Press “Config” button again. Now the timer program is enabled.

00.00 0%3%0 20.00 00.00
TP2 Turn off weekly timer
HIGH [-=mmmmm s g
“OFF” in “ti1-9” mode turns off the weekly timer program.
MED

ECO

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00
08.30 14.30

HIGH [mmmm e e

MED

ECO

HIGH

MED

ECO

HIGH

MED

ECO

—

00. 24.00

—

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00 08.00 14.00 20.00 24.00
14.10 15.00

MO -FR SA-SU

00.00 06.00 20.00 24.00 08.00 14.00 22.00 24.00
06.10 15.00

MO -FR SA-SU
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MA25-06 GB Translation of the original instructions (Swedish)

Pump EcoVISE, EcoFloVISE
-

Change preset weekly timer

If required, you can change the preset weekly timer programs, select which of the five weekly timer programs (TP1-TP5)
you want to change. Then select which hours (T1ON-T9OFF) to change.

The weekly timer program will automatically rename TPR.

Program a new weekly timer program

1. Select a weekly TPR program.

2. Start the program by setting values for hours 1 “T10n” and “T10ff".
3. Then continue with hours 2 etc.

Weekly timer program may have up to 9 hours; t1-t9.
To disable the Timer, both its start and stop time must be set to “00.00”. If a factory reset is made, all hours will be reset.

Programming example:

Preset Weekly Timer 5, TP5
6 Timers are used, T1-T6
Mo-Fr: 10hr ECO, 10min HIGH morning, 13hr 50min MED
Sat-Sun: 12hr ECO, 1hr HIGH day, 11hr MED

tloM  —» 15 —= 0000 — ECO t4oll  —» 67 > 0000 —= ECO
' 1T ]

tloFF  —» 06.00 tdoFF  —» 0800

2 —» 15— 0600 — HIGH tSoM > B7  —+= 1400 —= HIGH
e —‘ _ i 1

t2oFF —» 0610 thoFF  —»=  15.00

t3oN  — 15 % 2000 —» ECO —‘ tHol e+ BTF —» 2200 —» ECO
I3 L3 ]

t3oFF  —= 2400 tBoFF  —= 2400

HIGH

MED

ECO _

o000 / 2200 2400
—=2 P >

MC-FR Sh-5U

Pahlen
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Pump EcoVISE, EcoFloVISE
-

Parameters and menu system

Menu: View parameters Configuration: Parameters setting

MA25-06 GB Translation of the original instructions (Swedish)

Time 24 hours display SP1 Speed "ECO”
Weekday Mon=1..Sun=7 SP2 Speed "MED”
Weekly Timer program OFF = Timer not activated SP3 Speed "HIGH”
Actual speed Rpm ClLoc Time of day
Actual power consumption | Watt ti1-9 Weekly timer
Run time Hours t1 on Day/s, time, speed
Motor temperature Temp < 100C = Fine t9 off End time
Status Digital input 1 OFF = Input not activated rEL Analogue output is open collector type and may be loaded
Status Digital input 2 On = Input activated gvlihorr;?;ul%%mA.
Status Analog output Activated / Not activated 1 = Output active at speed "ECO"
2 = QOutput active at speed “MED”
Error code 1 =Too low DC-voltage 3 = Output active at speed “HIGH”
2 =Too high DC-voltage 4 = Output active at error
4 = Too high temperature 5 = Qutput active at high motor temperature
5 = Too high motor temperature 6 = Pump effect limited due to high temperature
10 = Power current error —
20 = Overload at startup d1 Digital input 1
64 = Short circuit 1 = Change to speed “ECO”
97 = Multiple errors 2 = Change the speed “MED"
98 = Communication error 3 = Change to speed “HIGH
4 = Change to “HIGH” speed for 180 seconds
Software version 8.013

d2 Digital input 2
1 = Change to speed “ECO”

2 = Change the speed “MED”
. 2 3 = Change to speed “HIGH”
e Menu: 1510 Conf: 0 4 = Change to “HIGH” speed for 180 seconds
R
| 1149 |4_,| 1500 | I 8;1 |4_,| 1500 I Priti The time [s] the pump is running at speed "HIGH" at startup
t rESEt | Reset factory settings
L Fr | [1490 | | SEZ [+ 2500 | END | Exit the configuration menu
[ SP3 |« 2900 |

[T1OFF]«+[ 0800 |

[ T20N |e»| Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su [«» 0800 |«» ECO, HIGH |
4 1

[T9OFF]«+[ 0000 |

[rELO J«[0, 1..6]

[d1 o0, 1.4
[d2 |e[0, 1.4
[ Prime J«»[ 180 |

[ rESEt |«»|Yes, No|

Pahlen
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MA25-06 DE  Ubersetzung der urspriinglichen Anweisungen (Schwedisch)

Pumpe EcoVISE, EcoFloVISE
-

Allgemeine Informationen

Diese Betriebsanleitung handelt Gber Pumpen-Drehzahlregelung. Jeder Pumpentyp hat eine eigene Betriebsanleitung;
MAZ25-05 fiir Pumpentyp VISE. Benutzer und Installateure sollten beide Betriebsanleitungen flur Drehzahlregelung bzw.
Pumpentyp sorgfaltig durchlesen, um Funktionsfahigkeit und lange Betriebsdauer dieser Pumpe zu gewahrleisten. Wenn das
Produkt unsachgemaf gehandhabt, nicht ausreichend gewartet oder modifiziert wird, so besteht eine Verletzungsgefahr fiir
Mensch oder Material.

Pahlén AB kann keine Produktgarantie bei Schaden wegen unsachgemafer Installation, Missbrauch oder unsach-
gemaRe Wartung Gibernehmen.

Modifizierungen oder Anderungen am Produkt sollten nicht ohne Genehmigung des Herstellers erfolgen. Nur vom Hersteller
genehmigte Ersatz- oder Zubehdrteile sollten verwendet werden.

Transport und saisonale Lagerung:

Lagern Sie die Pumpe in einer trockenen Umgebung bei stabiler Temperatur. (Starke Temperaturschwankungen und feuchte
Umgebungen kédnnen Schaden durch Korrosion an Motorwicklungen oder Metallteile verursachen.)

Produktbeschreibung

Die Drehzahl-geregelte Pumpe ist fiir die Umwalzung von gefiltertem Wasser in Schwimmbecken mit Chlordesinfektion
(organische, anorganische Chlorarten) bestimmt. Pahlén kann nicht die lange Betriebsdauer und gute Leistung der Pumpe mit
anderen Desinfektionsmitteln garantieren. Befolgen Sie die empfohlenen Wasserwerte im Pumpen-Handbuch.

Die Drehzahlregelung bietet Optionen an, um die Drehzahl der Pumpe nach Bedarf zu andern. Niedrigere Drehzahl reduziert

die Leistungsaufnahme und den Gerauschpegel der Pumpe. Es bestehen drei voreingestellte Drehzahlen sowie funf voll-
standige Timer-Programme wdchentlich zur Auswahl. Sie reichen fur die meisten Anforderungen aus. Zudem gibt es eine Option,
um den wodchentlichen Timer und die Drehzahl nach lhrem Wunsch manuell zu konfigurieren.

Technische Daten

Maximale Temperatur des Schwimmbeckenwassers/ der Umgebung +45°C
Dichtheitsklasse IP55

Siehe Typenschild des Pumpenmodells zur Information Gber maximale Férderhéhe (H ).
Elektroinstallation
HINWEIS! Die Pumpe darf niemals ohne aufgefiilltes Wasser gestartet werden.

Der Elektromotor der Pumpe muss von einem qualifizierten Elektriker installiert werden und die Installation muss nationalen
Vorschriften entsprechen. Die Elektroinstallation muss nach der Rohrinstallation erfolgen.

Die Pumpe muss abgeschirmt und Uber einen Fehlerstrom-Schutzschalter gespeist werden, der den Betrieb unterbricht, sobald
30 mA Uberschritten werden.

Sie muss mit einem allpoligen Schalter ausgestattet sein.
Siehe Typenschild des Pumpenmotors zur Information Gber Spannung und Anschlussart.

______________________________________________________________________

Einphasigen Externer Anschluss der Drehzahiregelung

(Potenzialfreie Wechselkontakte)

HINWEIS! Wenn das Anschlusskabel nicht verwendet wird,
sollten diese Kabelenden voneinander isoliert werden.

MED

ECO ® HIGH
)

1~230 V

a8

(max 100mA)

Braun (d1)
Rot + 5V

_____________________________________________________________________
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MA25-06 DE  Ubersetzung der urspriinglichen Anweisungen (Schwedisch)

Pumpe EcoVISE, EcoFloVISE

Display und Tasten

o 4 3!
Operating Pﬂhlen

A A A A A
EXT TMR MENU CNFG RPM

90ce
°o

H

Punktanzeige

Menu

www.pahlen.com

Konfiguration Standby

Start
Nach dem Einschalten blinkt das Display [-—-——— ].
Der Start der Pumpe erfolgt mithilfe der Taste ,Standby“ (H).

Die Pumpe wird mit der hdchsten voreingestellten Drehzahl (HIGH) fiir drei Minuten im sogenannten Primarmodus gestartet,
um sicherzustellen, dass das Rohrsystem keine Luft enthalt. Danach kehrt die Pumpe zur voreingestellten Drehzahl zurtick.

Der Primarmodus wird auf dem Display mit einem drehenden Symbol mitsamt der Drehzahl angezeigt und kann durch Driicken
der Taste ,Standby“ abgebrochen werden.

Drehzahl auswahlen:
Es gibt drei voreingestellte Drehzahlen: 1500, 2500 und 2900 U/min.
Wahlen Sie die Drehzahl mit den Tasten ECO, MED und HIGH aus.

Die drei voreingestellten Drehzahlen kdnnen auch mit einem externen Netzschalter, der an das Signalkabel der Pumpe
ange-schlossen ist, ausgewahlt werden (siehe Anschlussplan).

Drehzahl regein:
Wahrend des Betriebes kann die Drehzahl mit der Plus- oder Minus-Taste nach oben oder unten geregelt werden.

Motorstatus und Einstellungen anzeigen:

Dricken Sie die MenU-Taste, um Motorstatus und aktuelle Pumpen-Einstellungen anzuzeigen. Scrollen Sie durch verschiedene
Werte mit den Tasten Plus und Minus.

Die Rickkehr zur aktuellen Drehzahlanzeige wird automatisch durchgefiihrt, wenn keine Taste innerhalb 30 Sekunden betatigt
wird oder durch Drucken der MenU-Taste.

Einstellungen dandern

Driicken Sie die Konfigurationstaste, wenn Sie die Pumpen-Einstellungen andern méchten.
Wahlen Sie den Parameter aus, der mit den Tasten Plus und Minus geandert werden soll.
Dricken Sie die Konfigurationstaste erneut, um den Wert des Parameters zu andern.
Andern Sie die Werte mit den Tasten Plus und Minus.

Werktage werden auf dem Display als Zahlen angezeigt, zum Beispiel, Montag bis Freitag erscheinen als ,d 1-5“ (Tag Eins bis
Finf). Zusatzlich werden in diesem Handbuch alle Menls und Parameter beschrieben.

Punktanzeige

Die Punktanzeige erklart, was auf dem Display erscheint:
EXT - Externer Netzschalter aktiv

TMR  — Timer-Programm aktiv

MENU - Anzeige des Motorstatus/ Einstellungen
CNFG - Konfigurationsmenu aktiv

RPM - Anzeige der aktuellen Drehzahl

Pahlen
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MA25-06 DE  Ubersetzung der urspriinglichen Anweisungen (Schwedisch)

Pumpe EcoVISE, EcoFloVISE
I

Wodchentlicher Timer
Der eingebaute Wochen-Timer kann die Drehzahl der Pumpe von ,MED* auf ,HIGH (Hoch)* oder ,LOW (Niedrig)“ andern.

Die Zeit und den Wochentag einstellen

Hier wird erklart, wie die Uhrzeit und der Wochentag eingestellt wird:

. Driicken Sie die Taste ,,Config (Konfiguration)®.

. Driicken Sie die Taste ,Plus“ mehrmals, bis das Display ,CLoc" zeigt.

. Driicken Sie erneut die Taste ,Config“.

. Driicken / Halten Sie die Tasten ,Plus / Minus®, bis die korrekte Zeit angezeigt wird.

. Driicken Sie erneut die Taste ,,Config“.

. Driicken / Halten Sie die Tasten ,Plus / Minus®, bis der korrekte Tag angezeigt wird (1 = Montag, .., 7 = Sonntag).
. Driicken Sie erneut die Taste ,Config“. Nun ist die Zeit und der Tag eingestellt.

~NOoO O WN -

Voreingestellter Wochentlicher Timer
Die voreingestellten Timer-Programme TP1 bis TP5 wurden konzipiert, um die meisten Situationen zu meistern, siehe

HIGH fresmsinsesrsemn s Aktivera ett forinstallt timerprogram sa har:

1. Dricken Sie die Taste ,Config (Konfiguration)“.

2. Dricken Sie die Taste ,Plus” mehrmals, bis das Display ,ti1-9" zeigt.
3. Driicken Sie erneut die Taste ,,Config“.
4.

Driicken / Halten Sie die Tasten ,Plus / Minus®, bis auf dem Display
die Aktivierung des Timer-Programms angezeigt wird.

00,00 08.00 2000 oo O- Dricken Sie erneut die Taste ,Config®. Nun ist das Timer-Programm
08.30 aktiviert.

HIGH [-=mmmmmmmmm e e

MED

ECO

Wochentlicher Timer abschalten

VED ,OFF“im Modus ,ti1-9" schaltet das wochentliche Timer-Programm ab.

ECO

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00
08.30 14.30

—
24.00

—

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00 08.00 14.00 20.00 24.00
14.10 15.00

MO -FR SA-SU

HIGH

MED

ECO

00.00 06.00 20.00 24.00 08.00 14.00 22.00 24.00
06.10 15.00

MO -FR SA-SU

Pahlen

15 Premium pool equipment



MA25-06 DE  Ubersetzung der urspriinglichen Anweisungen (Schwedisch)

Pumpe EcoVISE, EcoFloVISE
-

Voreingestellter Wochentlicher Timer dndern

Bei Bedarf kdnnen Sie die voreingestellten wéchentlichen Timer-Programme andern. Wahlen Sie eines der finf wochent-
lichen Timer-Programme (TP1-TP5) aus, die Sie andern méchten. Dann wahlen Sie, welche Stunde (T1ON-T9OFF) geandert
werden soll. Das wochentliche Timer-Programm wird TPR automatisch umbenennen.

Programmieren Sie ein neues woéchentliches Timer-Programm.

1. Wahlen Sie ein wochentliches TPR-Programm aus.

2. Starten Sie das Programm, indem Sie die Werte fiir die Stunden 1 ,T10n" und ,T10ff* einstellen.
3. Dann fahren Sie mit den Stunden 2 etc. fort.

Das wochentliche Timer-Programm hat bis zu 9 Stunden; t1-t9.

Um den Timer zu deaktivieren, muss Start- bzw. Stoppzeit auf ,00.00“ gesetzt werden. Wenn eine Werkseinstellung durch-
gefiihrt wird, sind alle Stunden zurlickgesetzt.

Programmierbeispiel:

Voreingestellter Wochentlicher Timer 5, TP5
6 Timer werden verwendet, T1-T6
Mo-Fr: 10hr (Std) ECO, 10min HIGH morning (morgens), 13hr 50min MED
Sa-Su: 12hr ECO, 1hr HIGH day (Tag), 11hr MED

tloM  —» 15 —= 0000 — ECO t4oll  —» 67 > 0000 —= ECO
' 1| 2T ]

tloFF  —» 06.00 tdoFF  —» 0800

2 —» 15— 0600 — HIGH oM —»  BF7  —» 1400 —= HIGH
i —‘ l % 1

t2oFF —» 0610 thoFF  —»=  15.00

t3oN  — 15 % 2000 —» ECO —‘ tHol e+ BTF —» 2200 —» ECO
I3 L3 ]

t3oFF  —= 2400 tBoFF  —= 2400

HIGH

MED

ECO _

o000 / 2200 2400
- bl >

MC-FR Sh-5U

Pahlen
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MA25-06 DE  Ubersetzung der urspriinglichen Anweisungen (Schwedisch)

Pumpe EcoVISE, EcoFloVISE

Parameter und Menii-System

Menii: Parameter anzeigen

Konfiguration: Einstellung Parameter

Zeit 24 Stundenanzeige SP1 Drehzahl ,ECO*
Wochentag Mon=1..Son=7 SP2 Drehzahl ,MED”
Waochentliches Timer-Programm | OFF = Timer nicht aktiviert SP3 Drehzahl ,HIGH”
Aktuelle Drehzahl U/min ClLoc Tageszeit
Aktuelle Leistungsaufnahme Watt ti1-9 Wodchentlicher Timer
Laufzeit Stunden t1 on Tag(e), Zeit, Drehzahl
Motortemperatur Temp < 100C = Fein t9 off Endzeit
Status Digitaleingang 1 OFF = Eingang nicht aktiviert rEL Der Analogausgang ist ein offener Kollektortyp und kann
o . - mit max. 100 mA geladen werden.
Status Digitaleingang 2 On = Eingang aktiviert 0 = Ausgang aus g
Status Analogausgang Aktiviert / Nicht aktiviert 1= Ausgang aktiv mit Drehzahl ,ECO"
— - 2 = Ausgang aktiv mit Drehzahl ,MED"
Fehlercode 1 = Zu niedrige Gleichspannung 3 = Ausgang aktiv mit Drehzahl ,HIGH"
2 = Zu hohe Gleichspannung 4 = Ausgang aktiv bei Fehler
4 = Zu hohe Temperatur 5 = Ausgang aktiv mit hoher Motortemperatur
5 = Zu hohe Motortemperatur 6 = Pumpwirkung limitiert wegen hoher Temperatur
10 = Fehler Starkstrom —
20 = Uberlast beim Start d1 Digitaleingang 1
64 = Kurzschluss 1 = Andern auf Drehzahl ,ECO*
97 = Mehrere Fehler 2 = Andern auf Drehzahl ,MED"
98 = Kommunikationsfehler 3 = Andern auf Drehzahl ,HIGH"
4 = Andern auf Drehzahl ,HIGH" fur 180 Sekunden
Mijukvaruversion 8.0.13 —
d2 Digitaleingang 1
1 = Andern auf Drehzahl ,ECO*
2 = Andern auf Drehzahl ,MED*
) X 3 = Andern auf Drehzahl ,HIGH"
e Menu: 1510 Contf: 0 4 = Andern auf Drehzahl ,HIGH® fiir 180 Sekunden
r77y
Priti Die Zeit [s], bei der die Pumpe mit Drehzahl ,HIGH®
[ 1149 || 1500 ‘_: : I S? [+ 1500 | wahrend des Starts lauft.
[ Fr ] [1490 ] | i [ SP2 || 2500 | rESEt | Werkseinstellungen zurlicksetzen.
11
: : t END Das Konfigurationsmenu beenden.
' [ SP3 |« 2900 |
I
1! t
Il [ Clock |+ 1149 || Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su |]
11 7 S g
[
¥ | Timer || off, TP1, TP2, ...TP5, TPR
1! t*‘ —————————————————————
: : [ T1ON Je»[ Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su_|+>[ 0000 |«»[ ECO, HIGH h
1! t}_ ___________________________________________________________ [
11
: : [T10OFF]«» 0800 |
i 3
I
| : [ T20N |e» Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su_[«» 0800 |«» ECO, HIGH |
1 'S I
[ t ___________________________________________________________
'l [T20FFle[ 0810 |
|
11
1!
(N
I
: : [ TOON |e» Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su [«» 0000 |«» ECO, HIGH |
I 7 e L B e I
1l t
: . [T9OFF]«>{ 0000 |
X
11
(L
11
11
1!
11
[
[
1!
1!
11
1!
[
11
11
11
11
1!
11
11
11

[rELO J«[0, 1..6]

41 o0, 1.4
[d2 |«[0, 1.4
[ Prime J«»[ 180 |

[ rESEt |«»|Yes, No|
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MA25-06 RU MepeBop opurMHanbHblX MHCTPYKUmiA (LLiBeackuii)

Hacoc EcoVISE, EcoFloVISE
I

O6was nHhpopmauusa [
B gaHHOM pyKOBOACTBE OnMcaHa perynmpoBka 4ucra o6opoToB. [Ins Kaxaoro Tuna HacoCOB MMEETCH CBOE PyKOBOACTBO:
MAZ25-05 aonst HacocoB Tvna VISE. [inst o6ecnevyeHns HopmanbHOro OyHKLUMOHUPOBAHWSA U ONIMTENBHOMO cpoka Cry0bl Hacoca
MOHTaXXHUKN N Nonb3oBaTenn OOJMKHblI BHUMATENbHO Npo4YnTaTh oba PyKOBOACTBA: 1 NO perynmpoBke Yncna 060p0TOB,

N PYKOBOACTBO K HACOCYy.

|-|pI/I HenpaBuiibHOM UCNOJ1b30BaHNN, HeageKBaTHOM TGXOﬁCJ‘Iy)KVIBaHVIVI n MO}.‘J.I/I(*)I/IKaLLVIﬂX n3nenna Bo3HMKaeT pUck and J'IPO}J,eI7I
n/vnn martepuanos.

Pahlén AB He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPeEXAEHUs, Bbi3BaHHbIe HENPaBUIILHOW YCTAaHOBKOW usgenus,
HenpaBUrbHbLIM 06GpPaLLEeHMeM C HUM UK ero o6CnyXnuBaHUEM.

JTroGble MoandmrKaLmMm 1 N3MEHEHUSA U3aenns MOTyT NPON3BOANTLCA TOJIbKO C COorfacua N3rotoBUTen4. |/|CI'IOJ'Ib3yl7ITe TONbKO
3anacHble 4aCTu U NpUHaaneXxHoCTH, 0D,O6peHHbIe n3roToBUTENEM.

TpaHcnopTUPOBKa U CE30HHOE XpaHeHue

XpaHuTe Hacoc B CyXOM nomMmetLieHnn n npun cTabunbHom TemMneparype, HaCKOJIbKO 3TO BO3MOXHO. (I'Ipl/l GonbLUNX KonebaHmax
Temnepartypbl 1 BO BMaXHow cpene 0OMOTKM ABUraTens 1 MeTannmyeckme aetanm MOoryT ObITb noBpeXxaeHbl Bcrneacrene KOpp03VIVI).

OnucaHve nsgenvs

OTOT Hacoc ¢ perynmpyembiM YMCIIOM 060pOTOB NpeaHa3HadeH Ans obecnevyeHns LMpKynaumMm unsTpoBaHHOM BOAbI B
BacceriHax ¢ AesvHdeKumen ¢ NOMOLLbIO Xropa (OpraHU4ecKUin Nnu HeopraHuyeckuii xnop). MNMpu ncnonbL3oBaHUM Apyrux TMNOB
AesnHduumpyowmx cpeacts Pahlén He rapaHTupyeT cpok crnyx6bl Hacoca u ero paboune xapakTepuctuki. Boeigepxumeante
napameTpbl BOAbl, pEKOMeHAyeMble B PyKOBOACTBE K HAcOCY.

PYHKLMSA perynmpoBKM yncna o6opoToB NO3BONSAET NPU HEOOBXOAUMOCTN N3MEHSTb CKOPOCTb paboTkl Hacoca. Mpu ymeHbLIeHnn
yncna obopoTOB CHMXAKTCA 3HepronoTpebneHne Hacoca 1 ypoBeHb LWyma. ECTb Tpu NpeayCcTaHOBMNEHHbIX 3HAYEHNs Ymcrna
060pOTOB M MATb MOMHbIX HEAENbHBIX MPOrpamMmm Ans TakmMepa Ha Bblbop. DTN BapyaHTbl OXBaTbIBAOT CaMble LUIMPOKUE
notpebHocTn. Kpome TOro, MOXHO HacTPOUTb HEAEMbHYIO NPOorpaMMy Ans TanMepa u Yucna o6opoToB N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO.

TexHMYecKkue XxapakTepuCTUKN

Makc. Temnepatypa Boabl B 6accenHe/cpenpl +45°C

Knacc repmeTnyHoCTH IP55

MHbopmauuio o Makc. BbicoTe nogaqm (H) cM. Ha 3aBofckon Tabnuuke ¢ o6o3HadeHem mogenu Hacoca. (H, . ).
MoHTax anekTpoobopyaoBaHus
BHUMAHMUE! Hu B koem cny4ae Henb3s 3anyckaTb Hacoc, He 3arnofiHMB ero BOAoW.

GHEKTDO,D,BVIFaTeﬂb HacoCa OOoKeH yCTaHaBnmBaTb KBannUUMPOBaHHbIN 3NEKTPUK, N ero yCTaHOBKa [0/’)KHa COOTBETCTBOBATb
MeCTHbIM npasunam. MoHTax SJ'IeKTpOO60py,D,OBaHVI$| OOJIMKeH BbINONMHATBCA NOCI e MOHTaXa pr6.

Hacoc gomkeH ObITb 3aLLMLLEH U JOMKEH NUTATLCS Yepes3 aBapUHbINA BbIKMOYaTeNb NPU 3aMblKaHUN Ha 3EMITH0 C OTKITIOYEHMEM
npu Toke He 6onee 30 MA.

Hacoc fomkeH 6bITb OCHaLLIEH BCEMOSOCHBIM BhIKoYaTenem.
WHdopmaLmio 0 HanpsikeHW 1 TUne coeanHeHns CM. Ha Brpke ¢ HOMUMHanaMmu aABuraTenst Hacoca.

BHelwwHee nogkntovyeHne perynmpoBKM Ynucra o6opoToB
(6ecnoTeHumanbHbIe NepeknoYarLLne KOHTaKTbl)

BHUMAHME! Ecnu BHewHwWi kabernb He OyaeT UCnonb3oBaThbCs,
€ro KOHLbl AOIMKHbI ObITb N30NMPOBaHbI APYr OT Apyra.

MED
ECO ® HIGH
9

N |

\

Ve

(Makc 100mA)

KpacHbii + 5B

Benbin (rEL)

KopwuyHeBbin (d1)
3eneHbin (d2)

Pahlen
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MA25-06 RU MepeBop opurMHanbHblX MHCTPYKUmiA (LLiBeackuii)

Hacoc EcoVISE, EcoFloVISE

Owvucnnen n KHonku

] r
Operating Pﬂhlen

A A A
EXT TMR MENU CNFG RPM
_ . MeTkn Ha akpaHe

@ A Y B nHaMKaTopa

www.pahlen.com
KoHdurypaums Pexvnm oxungaHus
3anyck) (Standby

Mpu BKNIOYEHUN NUTAHWS Ha Aucnnee GyaeT MuraTb CUMBON [— — — — — 1.
3anyck Hacoca BbInonHsaeTcs kHonkon "Standby” (H).

CHavana Hacoc B Te4eHMe Tpex MUHYT paboTaeT ¢ MakcumMarnbHow 3agaHHon ckopocTtbio (HIGH); aTo Tak HasbiBaeMbil
NepBUYHbIN PEXUM BKITIOYaETCH ANS TOro, 4Tobbl ob6ecneunTts yaaneHue

OCTaBLLerocd sosayxa U3 CUCTemMbl pr6. Mocne aToro Hacoc Bo3BpaLlaeTcsa K npenycrtaHoBNeHHOMY 4ucny OGOpOTOB.

Ha gucnnee nepBrYHbIN pexrm 0603Ha4YaeTcsa BpaLLatoLLMMCSa CUMBOSIOM BMECTE C YMCIIOM 060pOTOB.
[MepBUYHBIN PEXNM MOXHO OTMEHUTL NMOBTOPHLIM HaxaTnem kHomnku “Standby”.

Bbi6op uncna o60poToB:

EcTb Tpu npegycTaHoOBREHHbIX 3Ha4eHnst yucna obopoTos: 1500, 2500 1 2900 06/MuH. BeibepuTe ymcna o60poToB C MOMOLLBI0
kHonok ECO, MED u HIGH.

npe,D,yCTaHOBJ'IEHHbIe 3Ha4YeHunqa Ymcna 060pOTOB MOXHO Bbl6|/lpaTb TakKXXe C NMoOMOLLbIO BHELUHEro nepekn4arend,
NOAKIKYEHHOro K CUrHanbHoOMy kabento Hacoca (CM. CXeMbl dNEKTPUYECKNX COB,D,VIHeHVIVI).

N3meHeHMe yncna o60poToB:
Bo Bpems paboTbl 4ncno 060pOTOB MOXHO YBENMYMBATDL UM YMEHbLUATb C MOMOLLBK KHOMOK “+” 1 “— *

MokasaTb cTaTyc ABUraTens U HaCTPOWKMN:

YT06bI YyBUAETL CTaTyC ABUraTenNsi U TEKYLLME HACTPOMKN, HAXKMUTE KHOMKY MeHHo. Mepexoa 0T 04HOro 3Ha4YeHus K gpyromy
OCYLLIECTBMSETCS C MOMOLLIbIO KHOMOK “+” 1 “— .

BosBpat k 0TOGpaxxeHuto TeKyLLErO YMcna 060pOTOB BbINOMHAETCS HaXaTUEM KHOMKWN MEHIO UM aBTOMaTUYECK!,
€CIn HY 0fjHa KHOMKa He HaxumaeTtcs B TedeHne 30 cek.

N3meHeHMe HacTpoek

YT06bI M3MEHUTb HACTPOIMKM HAacoCa, HAXMUTE KHOMKY KOHdUrypaumm.

[Mepexoa k napameTpy, KOTOPbIV HYXXHO N3MEHUTb, OCYLLECTBIISIETCA C MOMOLLbIO KHOMOK “+” 1 “— .

YT106bI NONYYnNTb BO3MOXHOCTb U3MEHUTL 3HAYeHMEe BbIOpaHHOro NapamMeTpa, HaXXMUTE KHOMKY HAaCTPOWKK eLle pas.

MN3meHnTe 3Ha4yeHne ¢ NoMOLLbIO KHOMOK “+” 1 “-
[Hn Hepgenn oTobpakatoTca Ha aucnnee uudpamu, Hanpumep, NOHeAeNbHUK-NATHULA — 3To AHM “d 1-5” (oT 1 go 5).
Bce mMeHo 1 napaMeTpbl onMcaHbl B JAHHOM PYKOBOOCTBE HUXKE.

MeTku Ha aKpaHe MHAUKaTOpa

MeTka Ha aKpaHe MHAMKaTopa NOSICHAET, YTO UMEHHO oTobpaxkaeTcsi:
EXT — AKTMBMpOBaH BHELLHWUI BbIKMOYaTenb

TMR - AkTvBMpOBaHa nporpamma Tanmepa

MENU — lNoka3 ctatyca Asuratens/HacTpoek

CNFG — AKTBMpPOBaHO MEeHI KOHpurypauum

RPM - Noka3s TekyLiero yncna obopotos

Pahlen
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MA25-06 RU lMepeBoga opuriHanbHbix MHCTpyKumi (LLBeackui)

Hacoc EcoVISE, EcoFloVISE
|

HepenbHbIN Tanmep

BcTpoeHHbIN HegenbHbIM TaiMep NO3BONSAET M3MEHATb Yncna obopoToB Hacoca co cpegHero ("MED”) Ha Beicokoe ("HIGH”)
mnu Hmuskoe ("LOW”).

YcTtaHOBUTE BpeMsA U AeHb Heaenw.
YTOoGbI YCTAHOBUTL BpeMsi U [ieHb HeZlenu, eCTBYNTE CriefytoLmM o6pa3om:

1. Haxmute kHonky "Config”.

2. HaxxumanTte kHonky "+”, noka Ha aucnnee He nossutcs "ClLoc”.

3. CHoBa HaxmuTe kHonky "Config”.

4. HaxvmanTte n yaepxvmBamnte KHOMKM “+” 1 “— “, noka He NosiIBUTCH HY>XKHOEe BPEMSI.

5. CHoBa HaxmuTe kHonky "Config”.

6. Haxunmawite n ygepxusanTte KHOMKM “+” 1 “— “, noka He NoABUTCS HYXHbI AeHb (1 = NOHeAEenbHUK, ... , 7 = BOCKpPECEHbE)
7

. CHoBa HaxxmuTe kHonky "Config”. Tenepb Bpems 1 AeHb HeAenu YCTaHOBIEHbI.

MpeaycTtaHOBNEHHbIE NPOrpamMmbl TanMmepa
MpepnycTaHoBneHHble Nporpammbl Tanvepa TP1 — TP5 oxBaTbiBaloT GOMBbLUMHCTBO CUTYaLMIA (CM. HUXKE).

e MpeaycTaHoBneHHasi NnporpamMmma akTuBupyeTcsl

Takum ob6pasom:

1. Haxmute kHonky "Config”.

2. HaxumanTte kHonky "+”, noka Ha gucnnee He noasutca “i1-9”.

3. CHoBa HaxmuTe kHorky "Config”.

4. HaxvmawTe v ygepxuBanTte kKHonku “+” n “— “, noka Ha gucnnee
He NOSIBUTCA HY>KHas mporpamMma Tarimepa.

5. CHoBa HaxmuTe kHomKy "Config”. Tenepb BbiOpaHHas nporpaMmma
TanmMepa akTUBMpOBaHa.

MED

ECO

00.

HIGH

OTKnroYeHne HegenbHOM NporpaMMbl Tanmepa

HepenbHasa nporpamma Tanmepa oTkntovaercs komangon "OFF”
B pexume "ti1-9”.

MED

ECO

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00

HIGH

MED

ECO

—
00.00 08.00 20.00 24.00 08.00 20.00 24.00

HIGH
MED
ECO
-1 —
00.00 08.00 14.00 20.00 24.00 08.00 14.00 20.00 24.00
14.10 15.00
MO - FR SA-SU

HIGH

MED

ECO

00.00 06.00 20.00 24.00 08.00 14.00 22.00 24.00
06.10 15.00

MO -FR SA-SU
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MA25-06 RU MepeBop opurMHanbHblX MHCTPYKUmii (LLiBenckuin)

Hacoc EcoVISE, EcoFloVISE
I

CMeHa npegycTaHOBIIEHHOM NMporpamMmbl TaunMmepa

Ecnn Hy>XHO CMeHWTb NpeayCcTaHOBIEHHYIO NPOrpaMmMy Tanmepa, BeibepuTe U3 NATM NPeAyCTaHOBIIEHHbIX NPOrpaMm TaiMepa
(TP1-TP5) Ty, KOTOPYIO HYXXHO yCTaHOBUTb. 3aTem ykaxuTe, ang kakoro Tanmepa (T10N-T9OFF) BeinonHaeTcs nsmeHeHue.
Torga umsa HegenbHOM NporpamMbl Tanmepa ang TPR aBTomaTn4eckn SMeHUTCA.

MporpammmpoBaHue HOBOM HeAenbHOW NporpamMmmMbl TanmMepa

BeibepuTe HepenbHyto nporpammy TaimMepa TPR. HauyHute nporpammmupoBaHve ¢ BBoAa 3HadYeHun Ansa tanmepa 1 "T10n”
n "T10ff’. 3atem npogomkute aons Tavimepa 2 U T. 4.

HepenbHasa nporpamma Ans Tanmepa MOXeT BkoyaTth 40 9 Tarimepos, t1-t9.

YUTo6bl OTKMHOYNTL TAMEpP, HYXXKHO YCTAHOBUTb HA HEM BpeMsi 3anycka 1 BbiknoveHust Ha “00.00”.
[Mpu BO3BpAaLLEHNM K 3aBOACKUM HAacCTpONKaM BCe TalMepbl OOHYNSOTCS.

lMpumep npozpamMmuposaHus:

[MpenycTaHoBneHHas HegenbHasa nporpamma Tavmepa 5, TP5,
ucnone3yetcs 6 Tanvepos, T1-T6
Mu-MT: 10 4 ECO, 10 MuH. HIGH yTpom, 13 4 50 muH. MED
C6-Bc: 124 ECO, 1 4 HIGH gHem, 11 4 MED

tloM  —» 15 —= 0000 — ECO t4oll  —» 67 > 0000 —= ECO
' 1| 2T ]

tloFF  —» 06.00 tdoFF  —» 0800

2 —» 15— 0600 — HIGH oM —»  BF7  —» 1400 —= HIGH
i —‘ l % 1

t2oFF —» 0610 thoFF  —»=  15.00

t3oN  — 15 % 2000 —» ECO —‘ tHol e+ BTF —» 2200 —» ECO
I3 L3 ]

t3oFF  —= 2400 tBoFF  —= 2400

HIGH

MED

ECO _

o000 / 2200 2400
—=2 P >

MC-FR Sh-5U
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Hacoc EcoVISE, EcoFloVISE
I

MapameTpbl U cMcTeMa MeHKo

MA25-06 RU MepeBop opurMHanbHblX MHCTPYKUmiA (LLiBeackuii)

MeHto: MokasaTb napameTpbl

KoHdumrypaums: Hactponka napameTpoB

[ rESEt J«»|Yes, No|

Bpewms dopmat BpemeHu 24 yaca SP1 Yucno obopoTos (ckopocTs) "ECO”
[eHb Hegenu MH=1..Bc=7 SP2 Yucno obopoTos (ckopocTs) "MED”
HenenbHas nporpamma Taimepa | OFF = Tanimep He akTMBMpOBaH SP3 Yucno obopoTos (ckopocTb) "HIGH”
TekyLuee ymcna obopoTos O6GopOTOB B MUHYTY ClLoc | Bpems n geHb Hegenu
TekyLee 3Ha4YeHNe BbIXogHOW | BatT ti1—9 HepenbHbIn Tanmep
il t1 on | OeHb/oHn, Bpems, uncna obopotos
Bpewmsi paboTbl Yacebl
t9 off | Bpems BbikntoYeHUs!
Temnepatypa asuratensi Temn < 100C = Fine .
rEL AHarnoroBbIi BbIXOL, C OTKPbITbIM KOMNEKTOPOM,
Cratyc umdposoro Bxoga 1 OFF = Bxog He akTuBMpoBaH Harpyska He 6onee 100 MA.
C 2 On=B 0 = Bbixog OTKMOYEH
TaTyc UMpoBOro BXOAA N = BXOA aKTmsnposaH 1 = Bbixop akTvBMpyeTcs npu ymcne obopotos "ECO”
CTaTyC aHanoroBoro BbIxoaa | AKTUBMPOBAH UM HET 2 = Bblixop aktusupyetcsi npu ducne oboporos "MED”
3 = BbIxog akTusupyetcsi npu yncne o6opotos "HIGH”
Kogabl Hel/lCI'IpaBHOCTel"’I 1 = CnnKoM HU3Koe Hanps>XeHne NnocCT. ToKa 4 = Bbixoa aKTUBMPYETCS NPY HENCNPABHOCTU
2 = CnnLLKOM HU3KOEe HarpsikeHUe NocT. Toka 5 = BbIXxof aKTUBMPYETCS NPU CIMLLKOM BbICOKOM
4 = CnuwKoMm BbicoKasi Temnepatypa Mmoayns Temnepartype agsuratens
5 = CnuwiKkom BbICOKasi Temneparypa fsurarens 6 = MOLHOCTbL HAacoca OrpaH1yeHa n3-3a BbICOKOM
10 = HencnpaBHOCTb anekTponuTaHusi Temneparypbi
20 = Neperpyska npu 3anycke .
64 = KopoTkoe 3aMblkaHne d1 Lincbposoit Bxop, 1
97 = Heckonbko HencnpaBHoOCTelk 1 = Nepexog Ha 4ucna ob6oporos "ECO”
98 = HewcnpaBHOCTb CBSI3N 2 = lNepexon Ha yucna obopoTtos "MED”
3 = Nepexop Ha uncna obopotos "HIGH”
Bepcus nporpammHoro 8.0.13 4 = Nepexopd Ha yucna obopoTos "HIGH” B
TeyeHne 180 cek
d2 Lindposon Bxog 1
1 = lNepexopn Ha yucna obopoTos "ECO”
2 = lNepexopn Ha yucna obopoTtos "MED”
Menu: 1510 Conf: 3 = MNepexopa Ha uncna obopoTos "HIGH”
Fe-—y 4 = Nepexon Ha uucna obopoTos "HIGH” B
(1149 Je>[ 7500 Je+*[ SPT Jes[ 1500 ] Tetenve 180 cex
: : ¢ Priti Bpewms pabotbl Hacoca Ha ckopoctn "HIGH” npu
[ Fr ] [1490] 1! [[SP2 Jes[ 2500 | sanycke
I : i rESEt | Bo3Bpart k 3aBOACKMM HacTpowkam
I
: : | S';S |"’| 2900 | END | Bbixoa 13 MeHsi KOHGUrypaumm
1!
: : I Clock |—>| 1149 |—>| Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su |]
11 Z
11
¥ [ Timer Je»| off, TP1, TP2, ..TP5, TPR
11 t*— —————————————————————
'} [T1ON Je*[ Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su_|«*{ 0000 J«>[ECO, HIGH |
1l ¢+_ ___________________________________________________________ I
11
: | |T1OFF|<->| 0800 |
1| t
I
| ! [ T20N J«»| Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su_|«»| 0800 |«» ECO, HIGH }
I IS I
(L t ___________________________________________________________
'l [T20FF]«+[ 0810 ]
X
1!
[
11
I
| ! [ TOON J«»| Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su_|«» 0000 |«» ECO, HIGH }
I 7 S |
T
: | [TOOFF |« 0000 |
4
¥ [ rELO ][0, 1...6]
11
b [ d1 o]0, 1..4]
1!
11
1 [d2 Je{0,1..4]
11
I
| ! [ Prime j«»[ 180 |
L
11
1!
[
11
1!
[
1L
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MA25-06 FR Traduction des instructions originales (suédois)

Pompe EcoVISE, EcoFloVISE
-

Informations générales

Ce manuel concerne 'entrainement a vitesse régulée. Les types de pompes ont leur propre manuel; MA25-05 pour la pompe de type VISE.
Les utilisateurs et les installateurs doivent lire attentivement le manuel de I'entrainement a vitesse régulée et du type de pompe pour
garantir le fonctionnement et la durée de vie de la pompe.

Si le produit est utilisé a mauvais escient, mal entretenu ou modifié, il y a un risque de blessure pour les personnes ou de dégats sur le matériel.
Pahlén AB n’assume aucune responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise installation, des erreurs de manipulation
ou d’entretien.

Une modification du produit doit uniquement étre faite avec I'approbation du fabricant. N'utilisez que des piéces de rechange ou des
accessoires approuveés par le fabricant.

Transport et stockage saisonnier :

Stockez la pompe dans un environnement sec a une température aussi stable que possible. (De fortes variations de température
et un environnement humide peuvent endommager par corrosion les enroulements du moteur ou les pieces métalliques.)

Description du produit

La pompe a vitesse régulée est congue pour la circulation d’eau filtrée dans les piscines avec désinfection au chlore (chlore organique
et inorganique). Pahlén ne peut pas garantir la durée de vie et les performances de la pompe en fonctionnement avec d’autres types
de désinfectants.

La régulation de vitesse offre la possibilité de modifier la vitesse de la pompe en cas de besoin. Un régime plus faible réduit la consom-
mation d’énergie de la pompe et le niveau de bruit. Vous avez le choix entre trois régimes prédéfinis, ainsi que cing programmes de
minuterie hebdomadaires complets. Ceux-ci couvrent la plupart des besoins existants. Vous pouvez également configurer vous-méme
les programmes de minuterie hebdomadaire et le régime.

Données techniques

Température max., piscine eau/environnement 45 °C
Classe d’étanchéité IP55

Consultez la plaque signalétique du modele de pompe pour plus d’informations sur la hauteur de refoulement maximale (H

max)'

Installation électrique

ATTENTION ! La pompe ne doit jamais étre mise en marche sans étre remplie d’eau.

Le moteur électrique de la pompe doit étre installé par un électricien qualifié et I'installation doit étre conforme aux régles nationales.
L'installation électrique doit étre faite apres l'installation de la tuyauterie.

La pompe doit étre équipée d’'un disjoncteur différentiel dont la déconnexion de fonctionnement ne dépasse pas 30 mA.

La pompe doit étre équipée d’'un interrupteur sur tous les pbles.

Consultez la plaque signalétique du moteur de la pompe pour plus d’informations sur la tension et le type de connexion.

monophasé

Raccordement extérieur de la régulation de vitesse
(contacts alternatifs libres de potentiel)

ATTENTION ! Si le cable externe n’est pas utilisé, ces extrémités
doivent étre isolées les unes des autres.

MED
ECO ¢ HIGH

(max 100mA)

Noir (GND)
Rouge + 5V

Brun (d1)
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MA25-06 FR Traduction des instructions originales (suédois)

Pompe EcoVISE, EcoFloVISE

Affichage et boutons

o 4 3!
Operating Pﬂhlen

A A A A A
EXT TMR MENU CNFG RPM

90ce
°o

Point indicateur

D
H Menu
O

www.pahlen.com

Configuration Standby (veille)

Démarrage

Lors de la mise sous tension, I'affichage clignote [- — — — — ].
Le démarrage de la pompe se fait a I'aide du bouton « veille » (H).

La pompe démarrera a la vitesse préréglée la plus élevée (HIGH) pendant trois minutes. Mode Prime pour s’assurer que tout
I'air éventuel.est évacué du systéme de tuyauterie. Ensuite la pompe revient a un régime prédéfini.

Le mode Prime est affiché a I'écran avec un symbole rotatif avec le régime. Le mode Prime peut étre interrompu en appuyant a
nouveau sur le bouton « veille ».

Choix du régime :
Il'y a trois vitesses prédéfinies de 1500, 2500 et 2900 tr/min. Sélectionnez la vitesse a I'aide des boutons ECO, MED et HIGH.

Les trois vitesses prédéfinies peuvent également étre sélectionnées en connectant un interrupteur externe au cable de signali-
sation de la pompe (voir schéma des connexions électriques).

Régler le régime :
Pendant le fonctionnement, les régimes peuvent étre ajustés a la hausse ou a la baisse a I'aide des boutons plus et moins.

Afficher I’état et les paramétres du moteur :
Appuyez sur le bouton de menu pour afficher I'état du moteur et les paramétres actuels de la pompe.
Faites défiler les différentes valeurs avec les boutons plus et moins.

Le retour pour afficher la vitesse actuelle se produit automatiquement si aucun bouton n’est activé dans les 30 secondes ou en
appuyant sur le bouton de menu.

Modifier les parameétres
Appuyez sur le bouton de configuration pour modifier les parametres de la pompe.
Faites défiler le paramétre vers I'avant pour le modifier avec les boutons plus et moins.

Appuyez a nouveau sur le bouton de configuration pour pouvoir modifier la valeur du paramétre. Modifiez la valeur avec les
boutons plus et moins. Les jours de la semaine sont affichés a I'’écran sous forme de nombres, par exemple, le lundi au
vendredi est affiché comme « j 1-5 » (jours un a cinq).

Plus loin dans ce manuel, tous les menus et parameétres sont décrits.

Point indicateur

Un point indicateur clarifie ce qui est affiché a I'écran :
EXT — Interrupteur externe actif

TMR  — Programme de minuterie actif

MENU - Affichage de I'état/des réglages du moteur
CNFG - Menu de configuration actif

RPM - Affichage du régime actuel

Pahlen
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MA25-06 FR Traduction des instructions originales (suédois)

Pompe EcoVISE, EcoFloVISE
I

Minuterie hebdomadaire
La minuterie hebdomadaire intégrée peut changer la vitesse de la pompe de « MED » a « HIGH » ou « LOW ».

Régler I’heure et le jour de la semaine

Pour régler I'horloge et le jour de la semaine, procédez comme suit :

. Appuyez sur le bouton « Config ».

. Appuyez plusieurs fois sur le bouton « Plus » jusqu’a ce que I'écran affiche « CLoc ».

. Appuyez sur le bouton « Config »

. Appuyez / maintenez enfoncés les boutons « Plus / Minus » jusqu’a ce que I'heure correcte apparaisse.

. Appuyez a nouveau sur le bouton « Config ».

. Appuyez sur les boutons « Plus/Minus » jusqu’a ce que le bon jour apparaisse (1 = lundi, .., 7 = dimanche)
. Appuyez sur le bouton « Config ». Maintenant, I'heure et le jour sont fixés.

~NOoO O WN -

Programme de minuterie hebdomadaire prédéfini
Les programmes de minuterie prédéfinis TP1 a TP5 sont congus pour couvrir la plupart des situations, voir ci-dessous.

HIGH |- = m s o s e oo
Pour activer un programme de minuterie prédéfini,
procédez comme suit :

1. Appuyez sur le bouton « Config ».

2. Appuyez plusieurs fois sur le bouton « Plus » jusqu’a ce que I'écran
affiche « "ti1-9 ».

MED

ECO

00.00 0800 20.00 00.00 3. Appuyez a nouveau sur le bouton « Config ».
TP2 ' 4. Appuyez sur les boutons « Plus / Minus » jusqu’a ce que I'écran affiche
BIGH [semmmmmsmmm e e e e e e e le programme de minuterie a activer.

5. Appuyez a nouveau sur le bouton « Config ». Maintenant, le pro-

MED gramme de minuterie est activé.

Désactiver les programmes de minuterie hebdomadaire
« OFF » en mode « ti1-9 » désactive le programme de minuterie hebdomadaire.

ECO

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00

—
24.00

—

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00 08.00 14.00 20.00 24.00
14.10 15.00

MO -FR SA-SU

HIGH

MED

ECO

00.00 06.00 20.00 24.00 08.00 14.00 22.00 24.00
06.10 15.00

MO -FR SA-SU
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MA25-06 FR Traduction des instructions originales (suédois)

Pompe EcoVISE, EcoFloVISE
-

Programme de minuterie hebdomadaire prédéfini

Si nécessaire, il est possible de modifier les programmes de minuterie hebdomadaire prédéfinis, de choisir lequel des cinq
programmes de minuterie hebdomadaire (TP1-TP5) changer. Sélectionnez ensuite la minuterie (T1ON-T9OFF) a modifier.

Le programme de minuterie hebdomadaire sera alors automatiquement renommé en TPR.

Programmer un nouveau programme de minuterie hebdomadaire

1. Désactiver les programmes de minuterie hebdomadaire TPR.

2. Lancer le programme en réglant les valeurs de la minuterie 1 « T10n » et « T10ff ».
3. Continuez ensuite avec la minuterie 2, etc.

Le programme de minuterie hebdomadaire peut avoir jusqu’a 9 minuteries, T1-T9.
Pour désactiver une minuterie, son heure de début et son heure de fin doivent étre réglées sur « 00.00 ».
Si une réinitialisation d’usine est effectuée, toutes les minuteries seront réinitialisées.

Exemples de programmation :

Programme de minuterie hebdomadaire 5, TP5 prédéfini.
6 minuteries sont utilisées, T1-T6
Lun-Ven: 10h ECO, 10min HIGH matin, 13h 50min MED
Sam-Dim: 12h ECO, 1h HIGH jour, 11h MED

tloM  —» 15 —= 0000 — ECO t4oll  —» 67 > 0000 —= ECO
' 1| 2T ]

tloFF  —» 06.00 tdoFF  —» 0800

2 —» 15— 0600 — HIGH oM —»  BF7  —» 1400 —= HIGH
i —‘ l % 1

t2oFF —» 0610 thoFF  —»=  15.00

t3oN  — 15 % 2000 —» ECO —‘ tHol e+ BTF —» 2200 —» ECO
I3 L3 ]

t3oFF  —= 2400 tBoFF  —= 2400

HIGH

MED

ECO _

o000 / 2200 2400
- b >

MC-FR Sh-5U
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MA25-06 FR Traduction des instructions originales (suédois)

Pompe EcoVISE, EcoFloVISE

Parametres et systéme de menus

Menu Afficher les paramétres

Configuration : Réglage des parameétres

Heure Vue 24h/24

Jour de la semaine Lun=1..Dim=7

Programmes de minuterie OFF = Minuterie non active

hebdomadaire

Régime actuel Tours par minute

Consommation d'énergie actuelle Watts

Heures de fonctionnement Heures

Température du moteur Temp < 100C = Fine

Etat de I'entrée numérique 1 OFF = Entrée non active

Etat de I'entrée numérique 2 ON = Entrée activée

Etat de la sortie analogique Activée ou pas

Code d’erreur 1 = Tension continue trop faible

2 = Tension continue trop élevée

5 = Température du moteur trop
élevée

20 = Surcharge au démarrage
64 = Court-circuit

97 = Erreurs multiples

98 = Erreur de communication

4 =Température du module trop élevée

10 = Défaillance de la mesure du courant

Version du logiciel 8.0.13

e Menu: Conf:
[1149 J[ 1500 I L SPT ool 7500 ]
[ Fr | [ 1490 ] [ SP2 || 2500 |
[SP3 e[ 2900 |

SP1 Régime « ECO »
SP2 Régime « MED »
SP3 Régime « HIGH »
ClLoc Heure et jour
ti1—9 Minuterie hebdomadaire
t1 on Jour(s), heure, tr/min
t9 dés- | Heure de fin
activé
rEL La sortie analogique est de type collecteur ouvert et peut étre
sollicitée de 100 mA au maximum.
0 = Sortie désactivée
1 = Sortie active au régime « ECO »
2 = Sortie active au régime « MED »
3 = Sortie active au régime « HIGH »
4 = Sortie active en cas de panne
5 = Sortie active a une température moteur trop élevée
6 = Puissance de la pompe limitée en raison de la température élevée
d1 Entrée numérique 1
1 = Passer au régime « ECO »
2 = Passer au régime « MED »
3 = Passer au régime « HIGH »
4 = Passer au régime « HIGH » en 180 secondes
d2 Entrée numérique 2
1 = Passer au régime « ECO »
2 = Passer au régime « MED »
3 = Passer au régime « HIGH »
4 = Passer au régime « HIGH » en 180 secondes
Priti La durée de fonctionnement (s) de la pompe a la vitesse
« HIGH » au démarrage
rESEt | Rétablir les paramétres d’usine
END Quitter le menu de configuration

[TTOFF]«>{ 0800 |

[ T20N |«»| Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-su_|«»| 0800 |«» ECO, HIGH |+
A |

[Err1,Err2..Err5]|

t8009

[T9OFF]«+[ 0000 |

[TELO J«[0, 1..6]

[ d1 Je0,1..4]

[d2 J«[0,1..4]

[ Prime |«»[ 180 |

[ rESEt J»|Yes, No|

I
|
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
|
1
I
I
1
1
I
I
1
I
I
:
|
r off !
|
1
|
I
I
I
1
I
I
I
I
I
I
|
I
I
1
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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MA25-06 CZ Preklad originalu z ptvodniho jazyka (Svédsky)

Pompa EcoVISE, EcoFloVISE
-

VSeobecné informace

Tato pfiru¢ka pojednava o regulaci poctu otacek. Typy Cerpadel maji své vlastni pfiruc¢ky; MA25-05 pro ¢erpadlo typu VISE.
Uzivatelé a instalatéfi si musi peclivé precist pfiru¢ku pro regulaci poctu otacek i typ Cerpadla, aby byla zajisténa fadna funkce
Cerpadla a jeho zivotnost.

Pokud bude produkt pouzivan nespravné, nebude dostateéné provadéna udrzba nebo by byl jakkoli modifikovan, existuje riziko
zranéni osob nebo poskozeni materiald.

Firma Pahlén AB neodpovida za $kody, které vzniknou v disledku chybné instalace, chyb pfi manipulaci nebo
nespravné udrzby.

Modifikace nebo zmény produktu se smi provadét pouze s vyslovnym souhlasem vyrobce. Pouzivejte pouze nahradni dily nebo
pFisluSenstvi schvalené vyrobcem.

Transport a sezénni skladovani:
Cerpadlo skladujte v suchém prostfedi pfi co nejstabiln&j$i teploté. (Velké zmény teploty a vihké prostfedi mohou zptisobit
poskozeni korozi u vinuti motoru nebo u kovovych asti.)

Popis produktu

Cerpadlo s regulaci poétu otadek je uréeno k cirkulaci filtrované vody v bazénech s dezinfekci chlorem (organicky, anorganicky
chlor). Firma Pahlén nemuze zarucit zivotnost Cerpadla a vykon pfi provozovani s jinymi typy dezinfekénich prostredk.
Dodrzujte hodnoty vody doporuéené v pfiruc¢ce k cerpadlu.

Funkce regulace poctu otacek umozriuje ménit poCet otaCek Cerpadla podle potieby. NiZ8i polet otacek sniZuje spotfebu
energie a hladinu hluku ¢erpadla. K dispozici jsou tfi pfednastavené pocty otacek, jakoz i pét kompletnich tydennich programu
Casovace, z nichz si mlzete vybrat. Tyto pokryvaji vétSinu béznych pozadavku. Je také mozné konfigurovat tydenni programy
Casovace a pocty otacek pomoci vlastniho nastaveni.

Technické udaje:

Max. teplota vody v bazénu / okolniho prostiedi +45°C
Stupen kryti IP55

Informace o maximalni vySce zdvihu (H__ ) najdete na typovém Stitku Cerpadia.

Elektroinstalace

POZOR! Cerpadlo nesmi byt nikdy spusténo, pokud neni napinéno vodou.

Elektromotor Cerpadla musi byt instalovan kvalifikovanym elektrikafem a instalace musi splfiovat vnitrostatni predpisy.
Elektricka instalace musi byt provedena po instalaci potrubi.

Cerpadlo musi byt ji§t&no a napajeno proudovym chrani¢em, ktery ma odpojeni od provozu s hodnotou maximalné 30 mA.
Cerpadlo musi byt rovnéz vybaveno vicepélovym spinaéem a schvalenou ochranou motoru, ktera musi byt nastavena podle
hodnoty proudu motoru. Informace o napéti a typu pfipojeni (1fazové) najdete na typovém Stitku motoru Cerpadla.

Pfi spousténi Cerpadla zkontrolujte, zda jeho smér otéd€eni odpovida Sipce na krytu ventilatoru motoru.
Externi pFipojeni regulace poctu otacek
(bezpotencialové spinaci kontakty)

____________________

1fazovy

POZOR! Pokud nebude pouzit externi kabel, musi byt tyto konce
kabelu od sebe vzajemné izolovany.

MED

ECO ¢ HIGH
J

|
|
A
|
|

(max 100mA)

Cervené + 5V

Hnédy (d1)
Zeleny (d2) ™
Bila (rEL)

Cerna (GND) 7

a

__________________________________________________
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MA25-06 CZ Preklad originalu z ptvodniho jazyka (Svédsky)

Pompa EcoVISE, EcoFloVISE

Displej a tlacitka

o -4 -
Operating Pﬂhlen

A A A Iy A
EXT T™MR MENU CNFG RPM
Bod indikatoru

O A o B ocC
E GF oG e\ Menu

H

www.pahlen.com

Konfigurace Pohotovostni rezim / standby

Start

PFi zapnuti napajeni bude displej blikat [- — — — — ]. Spusténi Cerpadla se provadi tlacitkem ,Standby” (H).

Cerpadlo se spusti nejvy$si prednastavenou rychlosti (HIGH) po dobu tfi minut v tzv. Prime reZimu, aby bylo zaji$t&no,

ze se z potrubniho

systému vyprazdni pfipadny vzduch. Poté Eerpadlo pfejde zpét na pfednastavenou rychlost.

Rezim Prime se zobrazuje na displeji rotujicim symbolem spole¢né s poctem otacek. Rezim Prime Ize pFerusSit opétovnym
stisknutim tlacitka ,Standby*.

Volba poctu otacek:

K dispozici jsou tfi pfednastavené pocty otacek 1500, 2500 a 2900 ot/min. Pocet otaCek muzete zvolit pomoci tlacitek

ECO, MED a HIGH.

TF prednastavené pocty otacek Ize také volit pfipojenim externiho spinace k signalnimu kabelu ¢erpadla (viz elektrické schéma
zapojeni).

Uprava poétu otaéek:
Bé&hem provozu Ize pocet otacek upravit nahoru nebo dold pomoci tlaCitek plus a minus.

Zobrazeni stavu motoru a nastaveni:

Stisknutim tlac¢itka menu zobrazite stav motoru a aktualni nastaveni ¢erpadla. Pomoci tlagitek plus a minus muizete listovat
mezi riznymi hodnotami.

Navrat na zobrazeni aktualniho poctu otaCek se provede automaticky, pokud do 30 sekund neni stisknuto zadné tlagitko,
nebo stisknutim tladitka menu.

Zména nastaveni

Chcete-li zménit nastaveni Cerpadla, stisknéte tlaitko pro konfiguraci.

Pomoci tlacitek plus a minus pfejdéte na parametr, ktery chcete zménit.

Dalsim stisknutim tla€itka pro konfiguraci zménite hodnotu parametru. Zménte hodnotu pomoci tlagitek plus a minus.
Dny v tydnu jsou zobrazeny na displeji jako Cisla, napfiklad pondéli—patek je zobrazen jako ,d 1-5" (den jedna az pét).
Dale jsou v této pfiruéce popsany vSechny moznosti menu a parametry.

Bod indikatoru

Bod indikatoru objasriuje, co je zobrazeno na displeji:
EXT — Externi spina¢ aktivni

TMR  — Program ¢asovace aktivni

MENU - Zobrazeni stavu motoru / nastaveni
CNFG - Menu konfigurace aktivni

RPM  — Zobrazeni aktualniho poctu otacek

Pahlen
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Pompa EcoVISE, EcoFloVISE
I

Tydenni éasovaé
Vestavény tydenni €asova¢ mize ménit pocet otaCek cerpadla z ,MED* na ,HIGH" nebo ,LOW*.

Nastaveni ¢asu a dne v tydnu

Chcete-li nastavit ¢as a den v tydnu, postupujte takto:

. Stisknéte tlacitko ,Config*“.

. Nékolikrat stisknéte tlacitko ,Plus®, dokud se na displeji nezobrazi ,CLoc".

. Stisknéte znovu tlacitko ,Config“

. Stisknéte / podrzte tlagitka ,Plus / Minus®, dokud se nezobrazi spravny cas.

. Stisknéte znovu tlacitko ,Config*“.

. Stisknéte tlacitka ,Plus/Minus®, dokud se nezobrazi spravny den (1 = pondéli, ..,7 = nedéle)
. Stisknéte znovu tlacitko ,Config“. Nyni jsou ¢as a den nastaveny.

~NOoO O WN -

Prednastaveny tydenni program ¢asovace
Prednastavené programy ¢asovace TP1 az TP5 jsou navrzeny tak, aby pokryvaly vétSinu situaci, viz nize.

HIGH |-= === mm o e oo e oo oo
Chcete-li aktivovat prednastaveny program
casovace, postupujte takto:

1. Stisknéte tlacitko ,Config“.
2. Nékolikrat stisknéte tlacitko ,Plus®, dokud se na displeji
nezobrazi ,ti1-9“.

MED

ECO

00.00 0800 20.00 00.00 3. Stisknéte znovu tlacitko ,Config*“.
TP2 4. Stisknéte tlacitka ,Plus / Minus*“, dokud se na displeji nezobrazi
T ten program ¢asovace, ktery ma byt aktivovan.
5. Stisknéte znovu tlacitko ,Config“. Program Casovace je nyni
MED aktivovan.

Vypnuti tydennich program(i ¢asovace

ECO
,OFF* v poloze “ti1-9” vypne tydenni program ¢asovace.

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00
08.30 14.30

HIGH [-=mmm e e

MED

ECO

—
24.00

00.

HIGH

MED

ECO

—

00.00 08.00 14.00 20.00 24.00 08.00 14.00 20.00 24.00
14.10 15.00

MO -FR SA-SU

HIGH

MED

ECO

00.00 06.00 20.00 24.00 08.00 14.00 22.00 24.00
06.10 15.00

MO -FR SA-SU
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Pompa EcoVISE, EcoFloVISE
-

Zména prednastaveného tydenniho programu ¢asovace

V pfipadé potfeby Ize zménit pfednastavené tydenni programy ¢asovace, vyberte, ktery z péti tydennich program( ¢asovace
(TP1-TP5)

se ma zmenit. Poté vyberte, ktery ¢asovac (T1ON-T9OFF) chcete zménit.

Tydenni program Casovace pak automaticky zméni nazev na TPR.

Programovani nového tydenniho programu ¢asovace

1. Vyberte tydenni program ¢asovace TPR.

2. Spustte program nastavenim hodnot pro ¢asova¢ 1 ,T10n" a , T10ff".
3. Poté pokracujte s asovacem 2 atd.

Tydenni program ¢asovace mlze mit az 9 ¢asovac; t1-t9.
Chcete-li Casovac deaktivovat, musi byt jeho ¢as spusténi a Cas zastaveni nastaven na hodnotu ,00.00“. Pokud je provedeno
obnoveni tovarniho nastaveni, budou vSechny ¢asovace resetovany.

Priklady programovani:

Prednastaveny tydenni program ¢asovace 5, TP5
6 ks Casovace je pouzivano, T1-T6
Po-Pa: 10 hod. ECO, 10 min. HIGH rano, 13 hod. 50 min. MED
So—Ne: 12 hod. ECO, 1 hod HIGH den, 11 hod. MED

tloN = 15 —= 0000 — ECO t4oM > 67 > 0000 —» ECO
[t ] [t |

tloFF  —» 06.00 tdoFF  —= 08.00

t2oM  —» 15 —= 0600 —= HIGH thoh —» 67  —= 1400 —= HIGH
e —‘ l % —‘

t20FF —» 0610 t5oFF  — 1500

3o —» 15 = 2000 — ECO —‘ o —»  B-F = 2200 —» ECO
. LB —‘

t3oFF  —» 2400 t6oFF —» 2400

HIGH

MED

ECO _

2200 24.00

MC-FR Sh-5U
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Pompa EcoVISE, EcoFloVISE
-

Parametrar och menysystem

Meny: Visa parametrar Konfigurace: Nastaveni parametru
Cas 24hodinové zobrazeni SP1 Pocet otacek ,ECO"
Den v tydnu Po=1..Ne=7 SP2 Pocet otacek ,MED"

Tydenni program
Casovace

OFF = Casovag neni aktivni SR8 Pocet otacek ,HIGH"

CLoc | Casaden

Aktualni pocet otacek

Otacky za minutu

ti1—9 Tydenni €asovac

Aktualni spotfeba Watt
energie P t1 on Den/dny, ¢as, pocet otacek
Doba provozu Hodiny 9 off | Koncovy ¢as
Teplota motoru Teplota < 100 °C = OK rEL Analogovy vystup je typu s otevienym kolektorem a smi
byt zatizen maximalné 100 mA.
Status Digitalni vstup 1 OFF = Vstup neni aktivni 0 = Vystup vypnuty
. _ o 1 = Vystup aktivni pfi poctu otacek ,ECO*
Status Digitalni vstup 2 ON = Vstup aktivovan 2 = Vystup akt!vni pf! poctu otacek .MED*
Status Analogovy vystup | Aktivovan nebo ne 3 = Vystup aktivni pfi poctu otacek ,HIGH"
" T — — 4 = Vystup aktivni pfi chybé
Kod chyby 1 = Pili§ nizke stejnosmérné napéti 5 = Vystup aktivni pfi prili§ vysoké teplot& motoru
2 = prilis vysoké stejnosmérné napéti 6 = Vykon &erpadla omezeny z diivodu vysoké teploty
4 = P¥ili$ vysoka teplota modulu .
5 = P¥ili§ vysoka teplota motoru d1 Digitalni vstup 1~ )
10 = Porucha méfeni proudu 1'=Zména na pocet otacek ,ECO
20 = Pretizeni pfi startu 2 =Zména na pocet otacek ,MED"
64 = Zkrat 3 = Zména na pocet otacek ,HIGH"
97 = Vice chyb 4 = Zména na pocet otacek ,HIGH" za 180 sekund
98 = Chyba komunikace d2 Digitalni vstup 2

Verze softwaru

8.0.13 1 = Zména na pocet otacek ,ECO*

M 1570 Conf 4 = Zména na pocet otacek ,HIGH" za 180 sekund
enu: onf: -
* Priti Cas [s], kdy ¢erpadlo bézi s poctem otacek ,HIGH" pfi

2 = Zména na pocet otacek ,MED"
3 = Zména na pocet otacek ,HIGH*

Ty spusténi

[ 1149 Je[ 1500 J5 [ SP1 ]« 1500 |
!

I ¢ rESEt | Obnoveni tovarniho nastaveni
[ Fr | [ 1490 | [ SP2 |« 2500 | END | Opustit menu konfigurace
[ SP3 |«{ 2900 |

[T9OFF]«+[ 0000 |

[rELO J«[0, 1..6]

a1 [0, 1.4

[ d2 J«[0,1..4]

[ Prime J«»[ 180 |

[ rESEt |«»|Yes, No|

LoZIIho %)thén(@
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